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— Tnttege og eiae ùmuuRur 
muta U6S à Uegardagins <M 1 
koUaém a-sprro rtnge «8 Sykes- 
vilk I PremrrlTaeia.

MÂLALOt. -

(Til A. J. JOHNSON).

Jokuoi brak og brcsti jok,
barfii rnfiustôlmn, 
ait var Urrt à etna béa, 
laaiold var skolinn.

Dugfii engin aman lining 
*0a digur romur ; 
tnahO drmdi bjôfi og t>iog, — 
b»6 er hesti domur.

Sig. Jul Jôhannrsson.

Islendiniadagnrinn i Winnipeg.

Furstôfiuneind ^Ahàtifiananar
1 ér bifiur islcnzkt 161k a0 Usa og 
ethuga nakvatmlega "prôgra’nmifi' 
eu» og )>a8 er auglÿst i blôfiunum 
Meimskrmgliy og Lôgbergi. Vi6 
b«r athugamr niunu mena komast 
afi Jerri nifturstoftu, a# ntlndin 
befir revet aft fylgjast meft timan- 
um, og aft ollu leyti hait )i 16 i 
huga. aft dagurinn geti orftift wm 
al Ira luUkomnastur, skemtilegast- 
ur og isknzkastnr. J>essu til sonn- 
UBar akal ég benda t :
S. AS alialenzkur hornl -ikara- 

flokkur er ràflinn til afi spila 
allan daginn, ira kl. J um 
luorgumnn og bar til ait rr 
biiifi. Klokkurinn saman.stend- 
ur ai 20 manna, og er i râfii, 
afi hann apili à leiftinni suCur i 
garftinn aS morgninum.

2. lslenzkt “String Band'' apilar 
fynr danainn aS kveldinu, sem 
varir ira kl. 8—11.

2 Reynt verSur, aS là aft minata 
koati aum ai kvæfiunum sung- 
in, er orkt h .«la veriS fyrir 
daginn : er ba® eina og allir 
vita, ôlikt àhriiameira og feg- 
urra. J>a6 verfiur auglést nà- 
kvemar i neata blaSi.

4. Vm ræftumcnnina part {» ekki 
aS vera margorfiur. Tveir 
beirra eru al)>ektir hæfi'eika- 
menn, meSal okkar ber i Can
ada, og aama aegja allir, er 
bevrt haia til og bekkja Svein- 
bjorn Johnaon lôgmann, og )>vi 
meiri nÿung fvrir folk hér. sem 
)>a8 befir ajaldnar iievrt til 
bans Hann ætlar afi a\na okk- 
tir, aft hann geti talaS à is- 
lrnzku rétt eina og beir, aem 
mentaat bala brima à Frâni.

5. ]>.« rr nkkur ekki aiat inegju- 
elni aft grta auglvat, aft hinn 
nalnfrargi glimiimafiur. nVkom- 
inn aS heiman, hr. Gnfimundur 
Stefànsson. œtli aft ifna liât 
aina 2, âgiist, og liklega nnnar 
til, aem miklafrægfi befir h'otifi 
iB brima — nâkvæmar vm baft 
i mrata blafti—,'auk i.iargra 
annara, sem taka bâtt i glim- 
tinum.

6 J>â mâ minna à aundiB. Aldrci 
ivr befir nokkur talendingadaga 
nefnd stutt |>aft eina vel. I 
betta sinn eru aex verfilaun 
gefin fvrir aundkunnàttu, 3 ivr- 
ir fullorftna og 3 fvrir Jrengi.

7. Og enn akal ég minna a vetfi- 
launm, sem neindin gelur 
beirri islrnzku stùlku, rr àlitin 
verfiur falleguat 2. âgùat. Su 
nefnd, sem um ba® demir, 
verSur athugul og 1er ekki i 
manngreinarâlit.

kliaea viljum vi6 bonus à 
ba8. afi 1. âgùat verfler ]wirra 
dager ekki aifiur es lullorfina 
félka aly Neindin geler b*1*
500 iarbréf à “Merry-go-roeed ' 
og barf ekki afi aegja b**®, «6 
baft verSur nkemtilegt frrfia- 
Ug ; eiekum ef bau fengju du
ll ti ft al brj&ateykri gefin» i 
kaupbetir — en b*6 befir

neindin hngaafi aer afi géra — ; 
og afi Often leyti burf* bau og 
allir uagliagar endilega afi 
koma aaemma afi morgaieum. 
bvi kappklaupia brrja stras kl. 
9. Auk bras là b*° lr*a terfi 
meft atretisvôgaeaum. og 
verfiur b*8 «ugltat eâkvemar 
i nesta blafii.

Jirutt fvrir |itS, afi nefad'n befir 
baft b«fi afi markmifii, afi rryna

afi U ta daginn borga aig fjàrhags- 
leg a b* • Btur bun afi ekki megi 
draga ùr verSlaununutn og sketnt- 
ua dagsin». Hun gelur b** eu um 
400 dollars i verftlaunum aem er 
talavert barra en nokkru ainsi à fi
ne. — og trevatir b^- «8 lolkifi 
hjàlpi henni ul, afi là ta daginn 
borga aig, me8 bv> »8 fjôlmenna 
raeir en àtt befir aer atafi àSur. à 
bvi ri6nr avo alarmikift. — Pro

gram dagaina taii til a8 tara bat»- 
andi ar ira àri, og dagnrian b»r* 
afi ver fia Ijûlaôttari afi bvd akapi. 
bafi er okkur îalendingum «ü heifi- 
ura. afi avo verfii, og b»6 er aufi- 
velt, ef vift erum b*r emhnga, — 
og um b»6 ettum vifi saanarlega 
afi vera à einu bandi.

Oil verfilaun verfia borgufi atrax 
og ettu bv>r er bau vinna, afi 
gela aig tram atrax i garfiinuni.

Riaa klukkutimi verfiur
til mifidagsverfiar.

Neindin befir aamifi vifi C,P,®e 
og C.N.R jarnbrautafefogia U1E 
mfiuraett far til Winnipeg ira amr» 
liggjandi herufium fvrir S. agent,—a 
tveir br,fiju vanalrgs ver fie, el 
—19 koma ùr aama atafi, 
iargjald, ei fleiri koma.

R. T. NEWLAND,
ntari ncludaneaetu

MISSID EKKI AF GIFÎ1NGUNNI Â FOSTUDAGINN KEMUR
a8 Banfield’s hûsgagnasÿningu â Winnipeg-sÿningunni

Sifari kkU lërtndagsini gefnm ver hinum hamitjntomu bruAhjonum i bruWgjof, »ll*n butbunaS 

i bijfi berbergi. Ver hofum |>egar lengifl all-margar nmaoknir frà bruA^ona tfnnm nm «8 bau hljoli 

happiA En « mefian bjodum ver einadgma vildarkjor i txifl vorri «8 492 Main Street.

MAHOGANY LÔGD K0MMÔBA
Stor og vondufi, mefi tveimur 

longum skûfium og iveimur 
stuttum. Stor, âvalur hrezkur 
apegill. eina og myndin rÿnir. 
Vanaverfi $42 00.

Nu à .................. $35.00

Ulaebejar-

félk

getnr iparifl 

ter ierSa- 

koatnaflinn, 

me5 |)vi 

ai kaupa â 

afslittar- 

tolu vorri.

DAGSTOFUBÛNADUR.

I>essir br'r munir eru gerdir ùr bezta eini og mahoni lagfiir, pryfi 
isvel uppstoppaftir og kljeddir trau stasta silki. Vond- »r a r A
ufi fjafirasaeti. Vanaverfi $66 50. Nu ............. . ........................ JÿJT.Dv

Komii og 
athugii 

veri vort.

*

t'ai er
tannienuidi.

EKTA CHIFFONIER’ ÜR EKTA 

FJ0RSK0RINN1 EJ K.

Stôr og vandafiur. lleûr fjôr- 
ar atbrar skùifur og tver smâ- 
ar. Spegill 20x16 b,imK Vana
verfi $30.00. Kjor- 
kaupsverfi ................. $22.50

$18.50 “Tapestry” ferkynmr & $9.25
t"r bezta elni, béttofnar og mjtig iall- 

egar. Blôma og Austurlanda skraut. 
Brùnar, blâar og graenar afi lit. Stairfi 
10-0x12-0 og 12-0x12 0. #Q OC
Vanaverfi $16 50. N à ..............

7-6x9-0 Satunlaasar ferkynmr i $4.00
“Mavflower Brussels'' ferhyrnur, lita 
ùt sem ekta ‘Brussels'. Jiettofnar. prvfi- 
isfagrar og traustar. Aufiveldar afi 
sôpa og einkar hentugar. Bloma- og 
Austurianda-skraut. Kaufiar, gran.ir og 
brunar afi lit.
7-6x<>0 4 0x9-0 9-0x10-6 9-0x12 0
$4.00 $5.00 $6.00 $7.00

$40.00 Smyrna ferhyrnur â $29.50
Smyrna lerhyrnur eru oinat ùr beztn 

till ; vins beggja megin, og eru pvi sem 
tva-r ferhyrnur i einni. lCf ünnur hhiftin 
Verfiur ôhrem, |>a aft eins aft snùa henni 
vift og b»r hafift nÿja àbreifiu. Kagur- 
litar, i rauftu, granu, blau og hrunii. 
Bloma-, Austurlanda- og mynta-skraut. 
St.erft 9-0x12-0. Vanaverft eon r A 
$40.00. Nù .................................  Fâd.JU

$42.00 Wilton ferhyrnur i $31.50
‘Wilton* ferhyrnur, sem hafa stntta 

en bi'tta 16 og cru gegnofnar ; lita ait 
af hreinlega ùt og endast ôendaulega. 
Rauftar, grænar, blâar og brùnar afi 
lit. meft bloma- og Austurlanda-akrauti 
Vifteigandi vifi livafia hùssins uerbergi 
sem er. Stærfi 9-0x12-0. #oi CA 
Vanaverft $42 00. Nù .............DU

Undraverdur afslâttur à vorri sÿningar-solu â 

“Lace Curtains”
Hefst i daff osr heldu*- Afram nœstu 10 dagana. Ver Utum ii sol- 

una y tir 2.000 por af ûrvala ‘Lace Cm tains' hingad Hutt frâ leiôandi 
verksmidjum à England!, Fiakklandi og Rvias,

Sÿningargestir og Winnij>ee-bûar hafa hér hid hezta tu'kifa'ri 
sem jieim nokkrusinni hetir isiôist, f»vf vômrnar eru seldar undir 
verksmidju verdi Hatid hradan A, |yad borgar sig.
H1N FlNNI TEGUND GLUGGATJALDA

1000 por, meftal ann.irs : Swiss. Irish 
Point, Brussels Net, Marie Antoinette, 
Venise Point, Duchess Point og ÿtnsar 
ùrvals tegundir, sem skiftast p.muig :

A liar tegundir 
og $12.00 fara 
parifi ......................

à $8 50, $9.00, $10.00 
meft aÿningarverfti à

.............. ...................$5 041

Allar tegundir à $15.00. $16.50, $20.00 
$21.50 og $22.50, — seljast meft svn- 
ingarverfti parift .............................*IO <H4

Allar tegundir à $23.50. $25.00, $27.- 
50 og $35.00, syningarvtrft .........915 041

Allar tegundir ira 37.50 til $50.00, 
seljast nù parift ............................. 9*4» 4M»

Allar tegundir 
seljast nù, parift

H1N ÔVANDADRI GLUGGATJÔLD.

frâ $60.00 til $75.00
............................ •*.$ OO

1000 piir af Nottingham og Swiss 
‘Lace Curtains’ skiftast b*>nnig inftur :

ÜU $1 00 til $1.50 gluggatj«>ld—selj
ast nù ........................................................ HVr

011 $1.50 til $2.00 gliiggatjiild—selj
ast nù .....................................................91 09

Oil $2.50 til $3.00 gluggatjiild—selj
ast nù ............ 91 59

OU $3.50 til 84.00 gluggatjiild—selj
ast nù .............................  9* 99

011 $4.50 til $5.50 gluggutjohi—selj
ast nù .................  93 19

J. A. Banfield
492 Main St. Phones Garry 1580-1-2

Crossky’s ensku Wilton flauels ferh.
Ofnar saitmlaust. Stutt. )>étt 16. Fôg 

ur âferft. Endast arum sam an Bloma- 
og Austurianda-skraut. Tvens konar 
litbher, a raufium, gr.enum, VLium, 
bleikum og ljosrauftum fleti. Hentugar 
à till herbergi.
9-0x10-6 9-0x12-0 10-6x12-0 12-0x12-1
$19.00 $21.00 $24.50 $32.50

$1.50 Brussels Carpets a 50c yd.
Brussels gôlfdùkar, fvrirtak til slits. 

Jn-tt-olnir, meft gôftu, sniirpu vlirborfti. 
Aufthreins.iftir. Bl.ima- og Austurianda- 
skraut Tvens konar Kthl.iT, à rauftum, 
gra-num, hleikum, bl.iiim og rôsôttum 
fleti. Vifteigandi hekkir. pn
Venjul. $1 5(1 card. Nù afteins DUC

'Carpets' ekki 1,'inuft à jiessu erfti

$2.25 Scotch Axminsler Carpets 
i $1.00 yd.

Fastir litir. Long fatt 16. Endist 
endalaiist. Kauftir, granir, rosottr, 
blair og blcikir. Blôma og Ansturl miia 
skraut. Tvens kon.tr bthl.vr Ilrntugir i 
hu rt hvrbiTvi Vifteigandi lx kk >1 aa 
ir. Venjul. $2.25 vd. Nù afteins v ■ • 7V 

'Carpets' ekki l.inuft à bessu verfti

$1.00 Enskir Brussels stigadùkar â 75c.
Fallegt munstur og meft notrum 

hekkjum. rauftir og granir aft lit.
22‘2 j>ml. brelftir. Vana
verft $1 00. Nù à.................... 75c
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“Granville ", sagfti hann meft hxgfi ; “eg bift b>C 
ekki um iyrirgelningu |«x ' hana geturfiu aldrei vein 
mér ; eg bid b‘K keldur ekki um raeftaumkun, b' i 
meftaumkun siyiar sins .vtti faftirinn helzt ekki aft 
burfa, en èg bift big um aft hlusta rôlegur à mig, a 
meftan ég skvri alt |>ett.i fvrir {xt''. ^

Meft nieirgum g lvngum b*‘Knum meft ôskiljan- 
legum tilr.iunum ti! aft grr.i m.ilefnift s, r sem hlynt- 
ast, sagfti hann gutia eus og hun gekk, frammi 
fyrir hinum harftasta aUra diim.ira. sinum eigin syni, 
sem svtftur var allri cign og allri von.

"Jà, bn hetir iulla âstefin til aft vera *tnér gram- 
ur, Granville ", sagfti hann i sogulok og lcit biftjandi 
à son sinn. “en b11 verfiur afi inun.i ba8- *6 ha^ vat 
bin vegna. afi eg gerfti bel,a' drengurinn ininn, — 
j>afi var sdkum b'n “K tnofiur b>nujr”■

Granville hlustafti à alla soguna frâ upphafi til 
enda. in b*s* aft taka fr.im i fvrir fofiur sinum. enda 
bôtt hann sa-i, afi h >num veitti afarerfitt afi là sig 
til aft segja sognna. en undir vins 'g'sigan var bum 
leit hann aftur framan i foftur sinn og sagfti mefi 
hirgfi, en miskunnarl «ust. tuyi og burn eru v on afi 
tala nm galla foreldra sinna

“Eg veil, afi mér ber ekki afi dama b'ff. b“ 
ir ban Wka —i .segir b1* sjaihir — v egna min og moft- 
ur minnar. En eitt vrrft eg afi segja b*'r’ pakbi ; 
ég vil engin afskilti haf af âvôxtum svika binna- 
Eg hefi engan bàtt àtt i siiknm b'num og ég vil 
heldur engin afskifti hafa af afleiftingum be*rra> n' 
heldur i prl, afi Ijôsta be:m upp. Êg_ verfi, tins og 
bù segir, afi hugsa nm moftur mina, og hennar 
vegna srtla ég ekki aft bv’nKa b'R til afi géra strax 
reikninesskil. b'1 baft trn ndi devfia hana afi vita son 
sinn gerfian aiflausan ]ui getur samifi’vifi b*ssar 
blôfisugur, i hvern bâtt sem b>> vilt, Jtessa Warriuga. 
— b“ getur lokaft munninum a. beim mefi eins mikl-
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um peningum og bù vilt, verfii bc>m a8 gôftu be‘r 
peningar. sem {xur pina ùt ùr Jx'r- l’û befir sjâlf- 
sagt geti8 jieim helminginn af andvirfii Dowlands 
jarftarinnar, og bù getur um stund bagga8 nifiur i 
beim meft hinum helmingnum. Toll busund puml er 
âlitleg upphaft, og setjum svo, afi beir séu tilfinning- 
arlausar bloftsugur, j>a eru bcif a5 likindum ekki 
vanir i ifi, aft hafa mikla peninga â milli handa, og 
làta sir bvl n-egja be*ta fyrst um sinn ".

Ofurstinn lyfti annari hendinni og veifafii henni, 
eins og hann væri afi hrekja ilugu à brott, en l‘-ran- 
vüle let ba8 ekki trufla sig.

"Nei. nei ', sagfti hann bvrstur, hristi ho'ufiift 
og hmklafii hrvTnar, “nù vil ég i betta eina skitti fa 
leyfi til afi segja tneiningu mina, svo sk.il ég ptgja 
à ôkomna timanum. A mefian ég liti skal betta 
verfia i fyrst,i og sifiasta sinni. sem ég tala nm |>vttn 
efni vifi b'C‘ og bess vegna verfium vifi «6 skilja 
hver annan nù. Sokum môfiur minnar kvafist ég 
ekki vilj* peina rannsôkn efia opinberun grefia i 
bessu elm ; bù getur lifafi morg âr enn. og meftan bù 
ert â lifi, geta be'r enga krofu gert til ôfialsias. Jui 
befir gefift beim b8®, sem be'r meft nokkurri sann- 
girni geta srtlast til, latum ba svo bifia eftir n'gang- 
iniim ba»gafi.til |>eir. samkvemt .reglum n.ittùrunn- 
ar. geta erft ôfialifi. Eg fyrir mitt levti ida nù 
ùt i heiminn. til bess mefi eigin atorku afi rvfija mér 
rum i honum. Afitir en naufisvnlegt er, afi tuôfiir 
min fai afi v ita, afi sonur hennar hafi verifi gcrfiur 
félaus af hiftur. sem 61 hann upp sem erûngja afi 
storu ôftali, verfi ég mâske bùinn aft ofilast stüftu, 
sem er svo gôfi. aft hùn finnur ekki sârt til mumun- 
arins ba °C aftur. Kelmscott er ég bô ennbâ, og 
sem slikur skal ég rvfija mér braut mefi eigin h.-efi- 
leikum En hvafi sem bftru liftur. ba verfi ég afi 
fara h. 5„n. Tilgate rr ekki lcngur vifieigandi heimili
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fvrir mig, og ég afsala mér bv' meft frjâlsum vilja 
t;l beirr.1, sem eiga betn heimild til bess en eg ".

Hann stôft upp til aft fara, meft oruggum svip. 
Faftir bans stofi lika upp. hryggur og snevptur.

“Granville", sagfti hann svo lâgt, afi varia hvvrft 
ist, “bù verfiur aft mmsta kosti aft brvsta hendî 
mina âfiur en b» fer ft. og bù mâtt ekki fara in |iess 
aft kvefija môftnr b'fa ”•

Granville snen sér afi foftur sinum. greip hendi 
bans og brysti hana begjundi en innilega.

lfann leit â hvita skeggifi. xm skalf. gràa hârift 
og greindarlegti moleitu augun. sem voru düggvuft 
eins og bans eigin, og sagfti svo bliftur og na-stum 
ifirandi : "Vertu sicll, faftir minn, a-tlun b'n Aefir
verifi i gôfiu skvni gerft mtr til handa, en mér heifti 
orftift hægra afi btra betta môtleti, ef ba hrlfttr al- 
ift mig upp sem yngri son —", hann JiagnaSi skyndiÿ 
lega. af bv> hann âleit or ft sin ôsanngjorn.

“En môfiir mina get ég ekki kvatt”, sagfti hann 
hryggur. - ‘CEf ég ier afi kvefija hana, ba v-r5 ég 
lika aft segja henni ait. en b3® ég ekki. Eg
a'tla heldur afi skrifa henni frâ Cap. mér veitist ba® 
hægra, og ba5 verfiur heldur ekki eins sârt fyrir 
hana".

Frâ Cap?" sagfti ofurstinn 1 ofbofii. "0, 
Granville, bù artlar bô liklega ekki til Afriku ?"

“Jii. hvert æ’tti eg annari afi fara ?" r.purfti son- 
ut inn. "Afrika er einmitt réttl stafiurinn fyrir mig. 
bar er helzt taekiferi til aft komast âfram. ]>ar 
mun ég geta brotifi mér braut og unnifi ra t inn 
stôfin, sem er vifteigandi fyrir son laffti Emily Kelms
cott. og ég kem ekki aftur fyr en ég er svo staddur, 
aft ég burfi ekki afi draga mig i hlé fyrir jafnokum min- 
tim aft ætt og gofgi. ]>ess:r Warringar skulu ekki 
fa tækifarri til afi hreykja sér vfir yngri brôfiur ffmim 
— og enn})â segi ég : “Vertu sæll, fafiir minn.
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Hugsaftu vingjarnlega um mig, brKar ég er 'arum, 
hg gleymdu bv> ekki alveg, aft ég hcli elsk.id Til- 
gatc ”

Hann opnafii dvrnar og gekk til herbergis sins, 
alrâftinn i Jjvi, hvafi hann artti aft géra : hann ætlafii 

i ekki aft kvefija Gwendoline, en làta fôt sin « ierfia- 
| toskuna og fara svo af start afi leita giefuttnar i 
demantsnâmunum t Suôur-Afriku.

Kelms, ott ofursti sat eftir i bôkaherbergi sinn, 
alveg eyfiilagfiur m aftur. og huldi andlitift i h. "indue 
sinum. Einkennileg tiltinning fanst honum ,•.era i 
hoffti sinu. bafi var eins og hôftiftskelin opnafti.st <>g 
lokaftist à vixl. A enni h.ms br«tnnfiu a-A.irn.ir og 

I urfiu svartar, blôfiift brysti svo fast â b«r, aft Jteim 
! là vift aft springa. Hann br.vsti lôfunnm aft kiilkan- 

Iim. til aft verjast J»vi, aft hotuftift springi. 11 jtinm 
, sortnafii fvrir augum, herbergifi virtist honum snù- 

ast i bring og gôlfifi seig nifiur nndan fôtum bans. 
Hegningin fyrir yfirsjon hans var orftin honum of 
jning. Hvernig gat hann sagt konu sinni, afi (.ran- 
ville væri farinn af heimilinu ? Vofialegur |,ungi 
brysti à heila hans. M.skunnsami guft I f.ifsl ikin 
voru komin.

XXII. KAPlTULI. » “*

Misskilningur.

benna sama dag var allmikil 6rô â heimili kerra 
Gilder sleeves.
jçj îfo miaq jyt rnXy ‘Rajojojeja nnq qjtea 'utreetnq 
-isçd j Sgsjq tir] fi» Omq re.\ anqopus.fto relfa^

>


